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Unii atentatu semnificativii.
BraşoTu, 21 Martie v. 1895.

In cea mai mare apropiare a 
palatului din Buda s’a severşitu asta 
nópte, precum ne anunţă firulu te
legraficii, unü faptü, care aruncă o 
lumină drastică asupra stăriloră de 
solate, ce s’au creată în statulü un
gară prin politica tendenţi0să şi sub
versivă a esclusivismului de rassa.

Unü cjiaristă ungură a încer
cată se arunce în aerü monumentulü 
lui Hentzi de pe piaţa s-lui George 
din Buda. Atentatulü nu şi-a ajunsu 
scopulü numai din causă, că făptui- 
torulü a fostă surprinsă fără de veste 
de unu poliţiştii tocmai în momen- 
tulü, când aprinsese fitilulă, care 
avea se producă esplosiunea. Elă vé- 
(jéndu-se observatü a luat’o la fugă 
şi astfelü şi-a pierdutü din vedere 
obiectivulîi, ér esplosiunea a urmatü 
într'o depărtare mai mare, aşa ca 
monumentulü n’a fostu atinsă de ea 
Detunătura grozavă înse a făcută se 
se cutremure tote clădirile de jură 
împrejuri!

Atentatorulü, pe care l ’a prinsü 
poliţia, este acelü cjiaristü alü fóiei 
septemânale „O lvasd“ , care nu de 
múltú a fostü condamnatu la şâse 
luni ínchisóre de stătu pentru lesă- 
Majestate. Motivulü faptului lui va 
fi fostü déra în primulü rendű rés- 
bunarea, împrejurarea înse că şi-a 
alesü ca ţîntă a atentatului seu toc
mai acelü monumentü, atâtu de ur
gisiţii de şovinismulu maghiarii dom
nitorii, denotă pănă la ce gradă a 
înfierbântată spiritele acelü sistemă 
de aţîţare duşmănosă în contra tu
turora reminiscinţeloră din trecută, 
cari nu convină nisuinţeloră despo
tice de esterminare ale politicei es- 
clusiviste maghiare.

S’a asigurată de atâtea ori după 
pactulă dela 1867, că uitate voră fi 
duşmăniile, ce au esistată la 1848

între Maghiari şi armata împeră- 
tésca de-o parte şi între Maghiari 
şi naţiunile celelalte de altă parte, 
că de aici încolo se va lucra numai 
pentru împăcare şi bună înţelegere, 
prin care sé se vindece pe deplinü 
ranele din trecutü.

Tòte asigurările de feliulu acesta 
au remasü înse vorbe góle şi cumcă 
au remasu aşa, vina o portă numai 
politica acea esclusivistă, agresivă, 
care în îngâmfarea puterii tinde la 
divisarea armatei şi la desnaţionali- 
sarea poporeloră nemaghiare şi care 
se índréptá ast-felü şi în contra sen- 
timenteloru, atacându mai alesă re- 
miniscinţele istorice, pe cari se în- 
temeiézá aceste sentimente de pro
pria demnitate şi integritate.

Celoră cari dorescu sé niveleze 
totă, sé dărîme tote monumentele, 
sé réstórne toţi sfinţii, cari pledézá 
pentru unü trecută, ce le aduce 
aminte de îndatoriri neplăcute şi 
cari prin acésta nivelare forţată vo- 
iescü sé pregătâscă „statulü naţio
nală“ visată de ei, în care toţi sé 
simţă numai cum simtă ei, nu li-se 
va páré nici decum surprinc[etorü 
atentatulă dela Buda.

N ici nu e de mirată, că într’ună 
timpü, când se tolerâză şi se aprobă 
ca guvernulă sé ia nisce mesurî 
atâta de duşmănose, ca aceea pri- 
vitóre la afacerea colectării pentru 
monumentulü lui Iancu şi sé le ia 
íntr’unü modü ce vatămă atâta de 
multă simţulă naţională şi amorulă 
propriu ală unui poporă, care a 
adusă şi aduce atâtea jertfe  pe al- 
tarulă patriei, şi când ’i se résplátescc 
astfelü credinţa sa în vremuri de 
restrişte, s’a putută întâmpla, unü 
atentatu ca celă dela Buda.

Elă a venită póte tocmai la 
timpă, ca sé avertiseze pe cei de 
süsü şi sé-i facă sé cunóscá odată, 
că politica vindicativă, résbunátóre 
şi destructivă de acji, ce ’şi află nu-

tremântulă de căpeteniă în purtarea, 
în faptele şi întrelăsările guvernului 
ungurescü, nu póte duce decâtü la 
disoluţiune şi la anarchiă.

CRONICA POLITICĂ.
21 Martie.

Din Roma se anunţă lui „ Wiener Corr.a 
că oposiţiunea din camera italiană se pre- 
gătesce a da ministrului-preşedinte o lo 
vitură, care sé-i nimicâscă gleria odată 
pentru tot-déuna. Gum va face-o acésta, se 

ţine încă secretă, numai atâta se scie, că 
Cavalotti s’a eprimată cătră aderenţii lui, 
că a ajunsă în posesiunea a astfelü de 
documente, cari vorü dovedi în celă mai 
evidentü modü amesteculü lui Crispi în 
scandalulü Panamino, şi specială în Gestiu
nea Herz-Reinach. Cavalotti are ínsé de 
gándü sé păşâscă cu descoperirile lui pe 
scena parlamentului italiană numai imedi- 
atü înainte de votare, aşa ca se ia clicei 
c|iariste italiane mituite totă posibilitatea 
de-a slăbi impresiunea descoperirilorü sale. 
Şi Giolitti a promisă publicarea unoră 
scrisori ţinute pănă acum în ascunsă. La 
curte s’a pusă în mişcare unü curentă 
contra dictatorului, şi în fruntea curentu
lui stă regina, cu tote că regele voiesce 
sé ia sub scută pe Crispi.

*
piarulü polonü din Lemberg „Dzennik 

PolsJcy“, care la timpulă séu, mai alesă 
cu ocasiunea esposiţiei, era atâtă de însu
fleţită pentru Maghiari, pare a-se cuminţi 
acuma. Numitulü diară, vorbindü despre 
regimulü maghiarii din Ungaria, (p°e că 
după dreptü şi dreptate, acela constă din 
maghiarisarea cea mai brutală. Toleranţa 
maghiară faţă cu naţionalităţile se ilustrézá 
mai bine prin necontenite opriri de adu
nări politice, literare şi sociale, ba chiar 
şi de represen taţi uni t eatrale. Guvernulü 
totdóuna află câte-ună motivă pentru oprire, 
acim o erőre de formă, acum consideraţii 
sanitare şi publice. Decă e lipsă de mo
tive, atunci păşesce pe scenă fantoma 
„panslavismului“ seu a „dacoromânismului“ .

— E de sperată, oă recunóscerea acésta a 
farului polonă va fi de o durată mai 
lungă, decátü entusiasmulü séu pentru Ma
ghiari !

*

In Galiţia se lăţesce totă mai multă 
pofta de emigraţiune. ţ)iarele polone, cari 
pănă acuma nu încetau de-a pune vina pe 
diferiţi agenţi de emigrare, începă în fine 
a vedé, că causa mişcărei nu este de a-se 
căuta în machinaţiunl de ale agenţiloră, ci 
în lipsa şi sărăcia poporaţiunei. Cursulö 
principala ală mişcărei e îndreptată spre 
Brasilia, şi de aceea cjiarele îşi dau totă 
nisuinţa de-a capacita pe poporă, că is- 
vórele de câştigă în acea ţâră suntü fórte 
nefavorabile. O parte dintre emigranţi se 
îndreptă, lucru naturală, şi spre Rusia. 
Astfelü „ Gazeta Narodowau anunţ?, că ţă
ranii din cercurile Brody, Bobrka şi G-li- 
nyany înainteză cereri în masse, ca Rusia 
sé le facă posibilă trecerea în Caucas, séu 
la Siberia, pentru de-a lucra aci la marea 
liniă ferată, ce se construesce. Petenţii de
clară, că în casă décá li se va da ascul
tare, cu toţii trecă la credinţa ortodocsă.

„Confederaţiunea austriacă“.
Distinsulă istorică francesü A l

fred Rambaud publică în foiletonulü 
nr-ului dela 26 Martie ala fóiei iran 
cese „ Journal des Débatsil unü arti- 
colü fórte interesantü, în care vor
bindü despre opulă „ Histoire de VAu
triche-Hongrie“ a lui Louis Leger, îşi 
espune părerile referitorü la roíulü 
monarchiei austro-ungare în politica 
internaţională, precum şi la viitorulü, 
ce-o aştâptă pe Austro-Ungaria.

Dintre statele triplei alianţe —■ 4ic® 
Rambaud — nici una n’are causă aşa de 
mare de a dori sinceră pacea, ca tocmai 
Austro-Ungaria. Şi într’adevërü, tot-deuna 
curtea din Yiena s’a nisuită sé susţină cele 
mai bune raporturi posibile cu statele afară 
din alianţă, dér mai alesă cu Francia. Moş- 
tenitorulă de tronă Rudolf d. e. în càlë-

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS,“

Din cartea a V llI -a  a

„înţelepciune! Brahmanului“,
de Fr. Hűekért.

Unü craiu tocmi fiului séu 
Ună scută, podobă mare,
Cu patru câmpuri de azurü 
Ş’ună chipü în fiă»care.

Şi pe sub fiă-care chipü 
Sentinţe înţelepte,
Şi-’n jură pe scută: „Viâţa ta“ 
„acestea sé ţi-o ’ndrepte !u.

în câmpulă celü dintâiu ună cerbă 
De aură da scântei,
Sentinţa-’n diamantă suna:
„Tu teme-te de cjei!“

Unü cocostárcü de-argintü lucia 
în cámpulü celü vecinü,
Sub elă: „Cinsteşte pe părinţi!“ 
Puteai ceti ’n rubinü.

Pe-alü treilea în bronzü era 
0 broscă ’n ţestulO ei,
Ér dedesuptă în carneolă:
„De casă-ţî sémá iei !u

Pe celă din urmă ună delfînă 
Era-’n oţelă săpată,
Er slova în mărgăritară :
„La prieteni fi argată!“

De ce frica de deii mari 
în cerbă e-’nchipuită?
Simţindă furtuna tremură,
Că lui i-ar fi menită.

De ce s’arată’n cocostârcă 
Iubirea de părinţi?
Tinără ajută la bStrânl 
Cu-aripa’n neputinţl.

La broscă, cum de poţi afla 
Aşa grije de casă ?
Ea ţestu-’n spate pururea 
Şi-’lă p6rtă, nu şi-lă lasă.

Delfinulă cum de este pusă 
Simbolă de prietenie?
Vestindă furtuna la luntraşi 
Cu ei stă’n vijelie.

Nu-i e destulă, că le-a vestită 
Că dă furtuna-’n grabă,
Ci se sileşte-a mântui 
Pe cei mustraţi de geabă.

I. Priscu.

Rosa uitată.
Naraţiune istorică, de Silvestru Frey.

(6) (Urmare).

Suntă momente, în cari şi celă mai 
înţeleptă dintre noi nu scie ce face; în cari 
lucrămă sub presiunea unei forţe, ce a câş
tigată o putere demonică asupra-ne. Intr’o 
astfela de stare părea, că se află şi Eu- 
doxia Rasumin. Intr’altă casă ea n’ar fi cu
tezată nici-odată să pună o întrebare atâtă 
de temerară şi să provâce astfelă mănia pu
ternicului Ţară.

Acesta sărise în susă. Bărbătâsca lui 
faţă devenise roşiă-întunec6să, vinele de pe 
frunte ’i-se umflară puternică. Toţi tremu
rau. Toţi aşteptau o erumpere grosnică a 
furiei sale. Şi acestă furiă era sdrobitore.

In acesta momentă atâtă de pericu- 
losă,sări la mijlocă generalulă de Klinger.

— „Permiteţi Majestate“, (|ise elă, ple- 
cânau-se înaintea Ţarului, »să spună câte
va cuvinte în acostă afacere? Eu credă 
adecă, că vă potă da desluşirea dorită!“

In cerculă celoră presenţl s’aucji ună 
murmura de uimire, şi trăsăturile feţei Ţa
rului se înseninară.

— „Ah“,4iseel torte liniştită. „Etăună

ajutorü venită la timpă, ca se-ml potă îm
plini rămăşagulă!“

Apoi arunca o privire asupra Eudoxiei 
Rasumin, care, ca şi tonulă rece ală aces
tora vorbe, îi arătă, că ea a comisă o gre- 
şâlă nereparabilă. Totuşi se părea, că ea nu 
observă nimică, şi sta nemişcată în posi- 
ţiunea odată luată. Cu o statuă arfipututü 
fi asemănată, décá aratoré a privire a ochi- 
loră ei negri n’ar fi trădată, că în acestă 
corpă este viâţă.

Ţarulă se aşezase din nou pe scaună, 
alături cu soţia sa, care cu inima palpitândă 
asista la decurgerea acestei afaceri.

— „Istorisesee dâră“ , epse elă, adre- 
sându-se cu-o amiciţiă crescendă cătră bă- 
trenulă generală.

—• „Dér décá aşi aminti MajestăţiI 
Vóstre, lucruri cari.....“

— „Adevăruiă n’are nicl-odată lipsă 
de scuse“ , răspunse Nicolae. „Yorbesce!“

Greneralulă începu: „Scimü cu toţii, 
în ce împrejurări stranie s'a cásétorita Ţa
rulă Alecsei cu frumósa Charlotta de Braun
schweig. Intre multele principese, cari am
biţionau după onórea, de a sta lângă elă 
pe tronulă acestei puternice ţ0ri, ea fusese 
aceea, care raportase învingerea. Dealt- 
mintrelea densa merita perfectă o astfelă
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Jeszenszky la Sibiiu.
Trebue sé revenimü din nou la 

afacerea penibilă a convorbirilorü ce- 
lorü dela „Tribuna“ cu d-lü »Je
szenszky Sándor. Se tratéza de re- 
putaţiunea şi de onórea pressei nóstre 
românesc!, de aceea trebue se se facă 
lumină asupra demersurilorü tainice 
şi neesplicabile ale colaboratorilorü 
numitei foi faţă cu căpetenia poliţiei 
secrete a lui Banfty.

Publicămu ac|î în t0tă esten- 
siunea sa comunicatulü semi-oficiosü 
din „Egyetértés“ dela 31 Martie n. 
c. despre care amü fácutü amintire 
între scirile 4^ei din numerulă de 
erí alü fóiei nóstre. Etă-lă:

Jeszenszki şi Românii. De curând con- 
silierulă de secţiă ministerialü Jeszenszky 
Sáudor, referentü în presidiulă ministerială 
alö afacerilorü, ce stau în conexiune cu 
cestiunea de naţionalitate, a petrecută o 
cji în Sibiiu, în afacere de natură privată(?). 
Pe edita ferată s’a intélnitű cu Russu-Şirianu, 
pe care a avutü ocasiune de a-lü cunósce 
mai de apróp§ din procesele de pressă, pe 
când era procurorö. A doua cji Russu-Şi
rianu i-a presentatü pe unulü dintre cola
boratorii primi ai „Tribunei“ , d-lü Bogdanu- 
Duică. împrejurarea aoésta afostö de ajunsă, 
ca Românii noştri cu fantasiă viuă să lege 
cele mai curióse combinaţiunl de călătoria 
lui Jeszenszky la Sibiiu, şi tracteză cu acele, 
ca cu nisoe adevăruri, pe publiculă románü 
naivă, cetitoră de 4iare- In legătură cu 
acestă călătoria a lui Jeszenszky, în numă 
rulü de ieri „ Voinţa Naţională“ din Bucu- 
resci, într'o corespondenţă datată din Sibiiu, 
scrie între altele, că tactica de pănă acum 
a Maghiariloră a fostü, că au aruncata în 
temniţă pe toţi aceia, cari s’au luptată con
tra hegemoniei maghiare. Ast-fela apoi s’au 
umpluta trei temniţe cu luptătorii pentru 
ideia naţională română. Acésta însă n’a 
avutü pănă acum decâta acela resultată 
pipăibilu, că mişcarea naţională română a 
luata proporţiuni mai tari, ér acésta a 
pusa pe gânduri pe guvernulă magh’.arü. 
Nu mai puţinii l’a în g rija tă  şi aceea, că 
străinătatea ia cunoscinţă despre cea mai 
neînsemnată nedreptate, ce comită contra 
Romanilorü. Din causa acésta foile oposi- 
ţiei acusă pe guverna, că: „atâta Înăuntru, 
câta şi înafară a lăsată terenü prea mare 
mişcăriloră române“. Invăţândă din acestea, 
guvernula a recursă la o schimbare de tac
tică. A  înlăturată procesele de pressă, şi a 
decisă, ca în secretü, pa cale administrativă, 
se desvólte mai mare terorismă. Spre sco- 
pula acesta a sporită gendarmeria în Ar- 
deală şi crede, că prin organisarea poliţiei 
de stata îi va succede a sugruma şi cea 
mai mică manifestaţiane a mişcăriloră na
ţionale române. Cu acésta stă în legătură 
călătoria în Ardealü a consilierului de sec
ţiă ministeriala Jeszenszky, care a venită 
aici, ca se organiseze poliţia secretă de stată 
şi care de aici a călătorită mai departe la

Făgăraşă şi Braşovă. In timpulă petrecerei 
sale aici, s’a nisuită a se întâlni cu Români, 
ca să-i spioneze. Intr’unQ cercă maghiară 
de aici a declarată, că „nu e imposibilă, 
ca Românii, îutr’ună momentă dată, să facă 
revolaţiă“ . In asemenea înţelesă s’a nisuită 
a informa şi pe Saşi, dintre cari are şi 
amici. Se póte, că a şi aflată Saşi, cari au 
crec|ută acesta, căci să ne gándimü numai 
la aceia, cari cu ocasia celei din urmă adu
nări săsesol au 4isQ> c& chiămarea Saşiloră 
este, de a păc|i hotarăle ţării. Ca fostulă 
procuroră să-şi facă cuvintele şi mai cre
dibile, a lăţită printre Saşi, că elă are date 
positive despre aceea, că Liga cheliuesce la 
ană doué şi jumătate miliőne spre scopuri 
daco-române.

Fóia ungurésca, de sigurü bine 
informată şi din isvorü directü, adecă 
de însuşi d-lü Jeszenszky, dă de 
minciună pe aceia, cari au susţinutu, 
în „Tribuna“ , că d-nii Russu-Şirianu 
şi Bogdanu-Duică s’au íntélnitü nu
mai aşa din întâmplare într’ună res
taurantul din Sibiiu cu d-lű Je
szenszky. Nu, d-lorü, trenulă nu e 
restaurantu şi prezentarea pusă în 
vedere nu e o întâlnire „ din întâmplare“ .

Corespondenţa din ,,Voinţa Na
ţională“ , care s’a trimisü din Sibiiu, 
pare a fi prea bine informată des
pre planurile secrete ale guvernului 
ungurescü, despre intenţiunea sa de 
a înceta cu procesele de pressă şi 
a procede la organisarea poliţiei se
crete de stătu etc. Mai scie se ne 
spună, ce a cjisü Jeszenszky într’unu 
cercü maghiaru şi cum a informată 
pe Saşi. Ceea ce nu ne spune înse 
este tocmai ce ne interesézá pe noi 
mai mulţii, privitorii adecă la con 
vorbirea lui cu Românii, cu cari a 
căutată se se íntélnésca.

In „Tribuna“ n’amu cetitii ni
micii despre tóté aceste. Ni-se spune 
numai, că ceea ce au vorbită d-nii 
Russu-Şirianu şi Bogdană-Duică „în 
restaurantu“ cu omulă de încredere 
alü lui BanfFy, ei au comunicată 
celorü, pe cari „îi interesézá per- 
sonalü“ .

Ce se credemü acuma de tóté 
aceste tainice şi confuse revelări, fă 
cute numai în urma descoperirei 
corespondenţei nóstre din Sibiiu, pe 
care o întăresce pe deplinü comu
nicatulü din „Egyetértés“ ?

E într’adeveră revoltătcră a 
vedé, cum acei domni Ziarişti, de 
bine ce se sciu cu secretele lui Je
szenszky în buzunară, năvălescă din 
nou în „Tribuna“ de Duminecă asu
pra confraţiloru loră şi ameninţă în 
modulă celü mai ridiculü cu apli
carea politicei bismarkiane —  risum 
teneatis —  asupra celorü ce pretindă 
înainte de tóté lealitate şi sinceri
tate între fraţi în lupta naţională.

Cum se ne esplicamü aeéstü 
purtare, pe cátü de copilárésca, pe 
atátü de făţarnică şi suspectă?

SCIRILE DILES.
5

21 Martie,

D-Ifi Nicolae Cristea, condamnată în 
procesulă Memorandului la 8 luni închis6re 
de stată, va sosi mâne din Yaţă (unde şi-a 
făcută pedepsa) la Sibiiu, unde i-se va face 
o primire căidurosă din partea Româ« 
nilorO.

Liberaţii. D-lă Dionisie Romană, care 
şi-a făcută osânda de 8 luni închis6re de 
stată, dictată în procesulă Memorandului, 
s’a reîntorsă dela Yaţă în Mediaşă, Sâcobătl 
în 31 Martie. Dela Copşa pănă la Mediaşi 
d-lă Romană a fostă petrecută de-ună şiri 
frumosă de trăsuri, er la marginea Media
şului îlă aşteptau o mulţime de vre-o 200 
ţărani români. Sera s’a dată la casele d-lui 
Romană o cină, la care au participată unii 
numără frumosă de ospeţr.

— o—
Alţii procesu inoustru. Cetimă in 

„Tribuna“ de adl: Primimu adi din Alba- 
lulia scirea, că la 25 Martie n. s’a înma- 
nuată d-lui Simeonă Socaciu, învăţătoră în 
Ciora, şi apoi ţeraniloră Mateiu 3iaiorescu] 
Ioană I l ie , Grigorie Iulescu, Ionă Suvaim, 
Luca Iulescu, Nicolae Simu, Tnfană GUean«, 
Nicolae Stupani, Yasile Simu, Ilie Iaca, 41 
chimă Prenaru, Nicolae Germană, Nioolae\ 
Jibereanu, Nicolae Deja, George ManoiM, 
I6:uă Maior eseu, Nicolae Câtană şi Nicolae 
Branea — noue-spre-fy ce cu toţii, — acusaţl 
fiindă pentru agitaţiune (§-ula 172, alin. a. 
şi §-ulă 174) şi pentru transgresiune con
tra ordinei publice şi a autorităţiioră (§-uli
42 c. p.), delicte, ce le-ar fi comisă prin 
faptulă că în diua de 20 Maiu 1894 au 
scrisă o adresă de aderenţă pentru acusaţil 
Memorandului, adresă pe care au vrutQ săi
o espedieze „Tribunei“, dâr care li-s’a con
fiscată încă înainte de a se espeda. Toţi 
pentru acâstă adresă învăţătorulă Simeonli 
Socaciu a fostă deja aruncată în temniţS 
preventivă. Ca martori în acostă procesii 
suntă citaţi 7 Români şi ună Ungurii, 
piua pertractării nu e fixată încă. — Amin* 
timă la acestă locă, că — după o scire 
din Blaşiu — învăţătorulă Făgârăşanu din 
Tur a fostă escortată de gendarml la Blaşiu,

Condamnaţi noi. Abia se închise uşa 
temniţei după fostulă redactotă ală foiei 
nostre — 4iee „Dreptatea“ — şi 6tă, c4 
eră trebue să se deschidă, ca să între pe 
ea alţi doi Români, condamnaţi pentru „agi
tare“ în contra statului şi rasei maghiare, 
Preotulă Yasiliu Budescu este condamnaţi 
de cătră tribunalulă din Oradea-mare pen- 
tru-că „a agitată“ în contra statului maghiari 
şi în contra pretorului (sic!), la trei luni 
închisore de stată; er preotulă Constantini 
Juga, aşişderea pentru „agitare“ este con
damnată de cătră tribunalulă din Deşiu la

toria sa în jurulă pământului, a visitatű 
coloniile francese, ér în timpulă mai nou 
monarchulă Francisco Iosifă şi ímpörátésa- 
regină Elisabeta, iubescü a se íntretiné pe 
pămentă francesă etc.

Bunele raporturi dintre monarchiă şi 
Francia nu s’au vă4ută periclitate, decâtă 
în 1889, când ministrulă preşedinte Tisza 
s’a pronunţata, în parlamentulă maghiară, 
într’ună modă atâtă de escepţională despre 
participarea la esposiţia din Parisă. „Dór 
adevăratulă guvernă austro-ungară, care re- 
sidă în Yiena, a făcută numai decâtă totă 
posibilulă necesară, ca incidentulă să se 
nulifice şi să arete, ce importanţă, sóu mai 
bine 4isă neimportanţă au cuvintele lui 
Tisza. Ast-felă din totulă a resultată, că 
s’a tocită legenda maghiară, care grassa la 
noi după 4ilele eroice din 1849“ .

Dór monarchia austro-ungară evită ou 
multă înţelepciune orl-ce provocaţiune şi 
faţă cu Rusia, şi totă ast-felă se portă re- 
servată şi faţă de statele balcanice, chiar 
şi faţă cu România, a cărei duşmană adese
ori este Ungaria. Una din căuşele acestei pre
vederi, fără îndoială, că nu este alta, decâtă 
că Austro-Ungaria nu se prea încrede în 
noroculă armeloră sale, dér mai alesă o în- 
dâmnă la acésta cugetulă, că în timpă de 
răsboiu póte să piârdă multă mai multă, 
decum ar câştiga. Presupunéndü, că ea ar 
învinge pe Rusia, ce ar puté căpăta? Se 
4ice, că celă puţină Polonia ruséscá, pe 
care ar uni-o cu Galiţia, ori ar anecta Ma
cedonia pănă la Salonic.

După Rambaud, amândouă ouceririle 
mai multa ar slăbi monarchia, nu numai 
pentru-că ast-felă posiţiunile ei de apărare 
ar pute fi atacate mai uşoră decâtă acum, 
ci şi pentru-că s’ar dărîma echilibrulă po- 
litică-internă ală monarchiei, care şi aşa e 
destulă de greu de rehabilitată. O mare 
Poloniă, de sigură ar face trialismă din 
dualismă, şi prin acesta ar aţîţa dorinţele 
tuturoră naţionali taţilor ă din monarchiă 
după independenţă. D6că însă monarchia 
s’ar sili aşi augmenta teritorulă în Sudă, 
sporindă pe supuşii ei sârbi: aceştia uniţi 
fiindü ou Sorb ii din Ungcria, Bosn ia , Dal
maţia şi Slavonia, i-ar face întocmai mari 
neajunsuri.

r Drang nach Osteau deci nu mai are 
deja înţelesă în monarchiă. Nici ună răs
boiu victoriosă nu i-ar fi de folosă, pe când 
din contră, o învingere, ce ar suferi, ar 
putó s’o lipséscá de Bosnia şi Herţegovina, 
de provinciile dela graniţe, de-aprópe în- 
tregă Ardealulă şi de Bucovina.

Rambaud spune apoi mai departe, 
că Austro-Ungaria va trebui să revină la 
rolulă, ce l’a avută după lupta deia Mo- 
hacia, şi cu câtă naţionalităţile din acestă 
stată se desvoltă mai multă, cu atâtă mo
narchia Habsburgiloră, s’apropiă de carac- 
terulă ce l’a avută în secolulă X V I : de 
caracterulu unei confederaţiunl defensivi.

de distincţiune. Lângă lâgănulă ei stătu
seră graţiile; era totă atâtă de frumósá, 
pe câtă era de virtuosă. Yieţa loră casnică 
încă fusese câtă se póte de fericită. Ţaruia 
Alecsei nu ounoscea o fericire mai mare, 
decâtă aceea, de a privi în ochii soţiei sale, 
ér acésta îi răsplătea perfectă iubirea, pe 
care i-o arăta dânsulă“ .

Alecsandra Feudorowna sorbea ou 
sete fiă-care cuvântă, oare venia de pe bu
zele bătrânului ei amică. Se părea, ca ,şi 
când dânsulă ar istorisi propriulă ei păsă.

— «Dór nu fiă-care era veselă de fe-7i
ricirea, pe care o gusta tînărulă Ţară“, 
continua generalulă. „La curte se formase o 
partidă, care privia cu ochi răi la împără- 
tesa. O invidiau pentru influinţa, pe care o 
esercita dânsa asupra bărbatului său. I-se 
imputa, că e o străină, care în Rusia nici
odată nu va prinde rădăcini. In aceea, că 
dorulü de patriă, de părinţi şi de iubitele-i 
surori o copleşia câte-odată, ei vedeau o 
trădare faţă cu noua ei patriă. Acele sen
timente atâtă de nobile, lipirea şi credinţa, 
erau timbrate aşa-deră chiar de crimă“.

Vocea generalului devenise mai pu-

ternică. ochii lui priveau severă de sub 
desele şi căruntele sprâncene.

— „Şi de-orece se sciea, că Ţarulă 
iubea multă pe soţia sa, ei se păzeau, fi- 
resce, de a-i descoperi ceea ce simţeau. |In 
schimbă însă, ei se încercară a face ună 
altă atentata contra fericitei împărătesei. 
Pacea loră casnică trebuia nimicită, bărba- 
tulă ei trebuia să fiă îustreinată de dânsa“ .

— „Tocmai ca la noi“ , îşi 4i°ea 
de totă încetă Alecsandra Feodorowna.

— „Trebue să lăudămă pe Ţarulă 
pentru aceea, că dânsulă resistâ cu putere 
bărbătescă contra ori-cărui atacă prin care 
voiau aceia să-lă nebunâscă. iubirea lui faţă 
de împărătâsa se părea, că cresce şi mai 
multă. înaintea lumei întregi căuta dânsulă 
să-i dea cele mai gingaşe dovedi de iubire. 
In sfirşită însă se părea, că s’a aflată o 
personă potrivită scopului partidei. Acesta 
era o Georgiană, contesa Elena Darikoff, 
totă atâtă de viclână, ca şi frumosă şi totă 
atâtă de trufaşe, ca şi ambiţiosă. Ei ’i se 
încredinţase misiunea de-a seduce pe Ţară“.

Eudoxia Rasumin simţia, că în acestă 
momentă ochii tuturoră erau aţintiţi asu-

pra ei. Dór dânsa nu se mişca şi nici nu 
clipea din ochi. Rece şi indiferentă sta 
ea, ca şi când acéstá istorisire n’ar iute- 
resa-o absolută de locă. Ţinuta ei era 
demnă de admirată.

— „Uitimulă aotă ală intrigei, care 
ameninţa fericirea împărătesei, trebuia să 
aibă locă la ună bală, pe care îlă dedea 
o rudeniă de a contesei, tocmai pentru 
acestă scopă. Nici Ţarulă şi nici soţia sa 
nu sciau despre cele ce aveau să se în
tâmple. Ei primiseră înv tarea şi aveau 
intenţiunea de-a lua parte la bslă. Era 
vară, şi curtea resida în Zarskoje-Selo, care 
pe atunci era încă, firesce, o locuinţă forte 
modestă. Pe când ímpérátésa îşi făcea toa
leta, Ţarulă merse, să se preumble prin 
parcă. De-odată ajunse la ună loca, unde 
cresceau cele mai frumóse flori. Intr’acestea 
afla ună minunată bobocă de rosă, care 
tocmai se desfăcea şi care era tocmai de 
acela soiu şi de acea colóre, ce-i plăcea 
mai multă împărătesei. Ela se piecâ să mi- 
róse fiórea şi întinsese deja mâna, spre a-o 
rupe. Atunci însă îi veni în minte, că peste 
câte-va 4̂ 1© eöte 4iua nascerei soţiei sale.

Ar fi putută deci să-i ofere ună dară mai 
potrivită, decâtă tocmai acestă flore, care 
pe lângă celelalte mai era şi forte rară, 
aşa încâtă cu greu se putea găsi în vre-uni 
altă locă? De sigură, că împărătâsa era 
să fiă surprinsă în modula celă mai plă
cută prin acestă dară ! Pentru-ca nu cum
va însă fiórea să fiă ruptă de altă mână, 
trebui să pună acolo imediată o strajă, 
oare s’o păz0scă 4i Şi nópte“ .

— nAh !“ esciamâ Ţarulă, şi unű su- 
rîsu îi însenina faţa.

— 7,Der acum“, continua generalulű, 
„urmézá tragiculă, cu care să termină acâstă 
gingaşă idilă. Câte-va ore după acéstá 
întâmplare, urma balulü principelui Dari
koff. Ţarulă că4u jertfă fermecătorelori 
seduceri ale Georgianei. Soţiă, datoriă, roză
— totulă uita sub presiunea nouei sale pa
siuni. Roza rară se veşteji curând sub ar* 
şiţa sórelui, straja însă stă încă şi acum 
la loculă său. Căci decă Ţarulă dă o po
runcă, aceea rămâne în vigóre, pănă când 
şi-o revocă elă însu-şi, chiar décá ar trece 
generaţiunl întregi!“

Nicolae privi la soţia sa. In ochii ei
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o lună temniţă ordinară şi o sută de flo
rini amendă în bani. Cu astfelü de dovedi 
de dragoste patriotică şi „egală îndreptă
ţire“, nu-i vorbă, fáuresoü din noi patrioţi 
pentru mileniu.

—o—
Commers pentru Bismark în Braşovu.

Duminecă séra Saşii braşoveni au sărbăto
rită pe Bismarck printr’unü commers festivü 
arangeatü în sala casei de concerte, la care a 
Juata parte unü publicü forte numărosO. 
Pe scena, unde se afla tribuna vorbitorilorü, 
«rau aşe4ate trei busturl, în mijlocö alü 
ki Bismarck, ér la drépta şi la stânga bus- 
tarile lui Iahn şi Teodor Körner. Musica
& íntonatü „Yacht am Rhein“ , ér publiculü 
t cantatü ín corü cântarea „Stimmt an 
mit hellen hohen Klang.“ Senatorulü 0. 
Alesius a vorbitü apoi, accetuándü iubirea 
SaşilorO cătră patria ungară şi cătră mo- 
narehü, după-care s’a cántatü prima strofă 
din imnulü împărătesoO. După acósta a 
ţinutO preşedintele reuniunei de gimnastică 
şi directorulű scólei de fete C. Thomas, 
discursulü festivü, in onórea lui Bis
marck, care a fostü viu şi sgomotosü apla- 
ndatü, obşt8a íntrégá íntonándü cu putere 
„Die Wacht am Rhein“ . A urmatü apoi 
nnö „salamandra“ şi s’a trimisü o telegramă 
de felicitare prinoipelui Bismarck la Frie- 
drichsruh, din partea commersului festivü, 
prin d-lü protopresbiterü Franciscü Oberth. 
Prin acósta s’a íncheiatü programa.

— o  —

Aniversarea nascerei prinţului B is-1 
marck s’a serbatü íu tóté oraşele şi ín tòte 
satele prin serbări şi discursuri patriotice, 
íeamintindü meritele fostului cancelarü. 
Sorbarea a fostü mai ou deosebire' impo- 
santă la Niederwald, unde se ridică monu- 
mentulü naţionalii ; mii de persóne au ve
nito din ţările renane. In Prusia şi în tòte 
itatele federate şcolile şi birourile au 
fostü închise, edificiile publice erau îm
podobite şi s’au trasü focuri de artificii. 
Jn Hamburg, 1.600 de persóne au asistatü 
la banohetulü datü de cătră comitetulü elec
toralo alü Reichstagului în onórea prin
ţului de Bismarck. Preşedintele, d. Sieve- 
iing, a ridicată, în icijloculü marilorü ma
nifestaţii! ni de entusiasmü, unü toastü în 
sănătatea împăratului şi a lui Bismarck. In 
Berlinü, banchetulü studentilorü în onórea 
prinţului de Bismarck s’a ţinutO la P h il
harmonic. Au luatü parte multe notabilităţi 
din litere, sciinţe şi arte, miniştrii Boetti- 
cher, Miquel, Rosse, Schoenstedt şi nume
roşi membri ai parlamentului.

—  o —

întrunirea congresului bisericei sèr- 
bescì, convocatü la CarlovăţO prin patriar- 
ohulü Brancovicî, a fostü interdisă din 
partea guvernului. Din causa acósta dom- 
nesce intre Sèrbi o mare nemulţămire şi in
dignatane. Comisiunea congresului serbescü 
«e va întruni la Carlovăţă.

— o—
Limba chinesă în Rusia. Din Peters

burg se scrie, că o lege publicată prescrie

luoiau lacrimi. Se părea, ca numai cu greu 
işl póte ţine emoţiunea.

Ţsrulă se ridicase.
— „Vă mulţămesoă din tótá inima, 

iubitulü meu generalü“ , 4*se e^ , dándü 
tot-odată mâna bătrânului résboinicü. „Isto
risirea acesta este de alt-felü forte instruc
tivă; ea ne dovedesoe clarü, la ce felü de 
mijióee miserabile potü recurge aceia, cari 
voescă să-şi ajungă cu ori-ce preţă egois- 
ticele lorü planuri. In cátü mă privesce, 
eu la nici unü casü nu sunt de acelaşi 
naturelü, ca Ţarulă Alecsei. Roşa, pe care 
aşi afla-o pentru soţia mea, n’ar fi nici
odată uitată şi nici nu s’ar vesteji! Aeésta 
să-o scie toţi acei, cari pănă acum au statü 
póte la îndoială în privinţa asta!“

Cu aceste apoi dénsulü se pleca, şi 
înaintea tuturorü óspe^lorü adunaţi, săruta 
mâna împărătesei.

— „Iţi mulţămescfi, de o miă de ori 
jţl mulţămescO“, şopti densa íncetü. „Nici
odată nu-ţî voiu uita acestü momeatü!“

(Ya urma.)

crearea unei clase speciale de limba ohine- 
zéscá la lioeulü din Yladivostok.

—o —
Ciocnire între doue Tapóre. Cu data 

de 30 Mart. se telegrafiézà din Messina, că 
s’a produsü o ciocnire în strìmtóre între 
două vapóre sub pavilionü englesü, „Brink- 
burnu şi „A l v a h Celü din urmă, încărcatfi 
cu grâu, s’a scufundatü la Canitelh. „Brink- 
burna7 care avea pe bordü 100 pasageri, 
dintre cari 10 ofiţeri francesi şi o sarcină 
de pirogé provenindü din Toulon şi cu 
destinaţia la Madagascarü, a íntratü în por- 
tulü Messinei cu stricăciuni grave, dér tótá 
lumea este scăpată.

— o—
Memorii din 1848/49 de Yasilie Mol

dovaiul. Au aparutü şi s’au pusü în 
ventare Memoriile lui Vasilie Moldovanu în- 
tr’o broşură elegaută, de 11 cóle, formatü 8°. 
PreţulO unui esemplarü e : 50 cr. séu 1 
coróna, plus 5 or. porto postalo ; pentru 
România şi străinătate 1 francii 50 bani. 
Cornandole se facü la adresa : Traianű H. 
Popű, publicistü, Braşovu (Brassó). Cornan
dole se efectuescü promptü şi sigurü. Do
ritorii de a poseda acéstá preţiosă seriere, 
suntü rugaţi a grăbi cu procurarea ei la nu
mita adresă. Esemplare pe credito nu se 
trimitü.

Congregaţiunea
Comitatului Hunedóra, ţinută în Deva, la 

30 Mart. n. c.
(Coresp. part. a „Gaz. Trans.“)

Cu multă părere de rău trebue să 
constatámü, că la Congregaţiunea acésta, 
deşi au fostü obiecte forte interesante, 
mulţi din membri români au absentatö. E 
aáevératü, că nici Maghiari nu au fostQ 
mulţi, dór acestă împregiurare nu póte seu- 
sa pe membrii partidului nostru.

îndată după 9 óre, fişpanulQ, ou două 
cuvinte, deschise şedinţa, apoi amintindü 
de mórtea archiducelui Albrecht, face pro
punere, oa congregaţiunea, avéndü în ve
dere jalea „regelui“ , să-şi esprime condo- 
lenţa protocolară.

Imediatü, fără ca cine-va să se soóle 
şi fără ca să aştepte, ca cine-va să ĉ câ 
ceva, fişpanulO, strámutándü glasulü în mai 
a jale şi fácéndü o faţă tristă, îşi aduce 
aminte de mórtea „marelui fiu“ , conte 
Kun Kocsárd, înşirându-i „meritele câşti
gate faţă de naţiune“ prin donaţiunile fă
cute Kultur-egyletului ş. c. 1., deci pro
pune, — ca congregaţiunea să-şi esprime 
condolenţa sa la protocolö, ast-felü eter- 
nisându-i numele şi în analele comitatului.

Se înţelege, că la acesta propunere 
calvinii şi şoviniştii au eruptü in vii apro
bări, dér însufleţirea li-se topi, îndată ce 
membrulü Franciscü H o ís u  Longinű, într’o 
vorbire formalü mustrátóre, le dete a în
ţelege, cá íntr’unü comitatü atátü de ro- 
mánescü, cum e alü nostru, este o îndrăs- 
nelă prea caracteristică, ca cine-va, şi încă 
chiar representantulü guvernului, să vină 
ou o asemenea propunere.

Românii au cunoscutü forte bine pe 
contele Kun Kocsárd şi* faptele lui; ei 
sciu câte a făcută elü, ca să maghiariseze 
copiii români de prin comitatü, ca apoi să 
facă din ei duşmanii sângelui i némului, 
din care au e îtă, şi în fine scimü bine şi 
ce menire au donaţiunile lui; pentru aceea, 
cjice vorbitorulü, nu se află în íntregü co- 
mitatulü, ba in íntrégá ţera unü singurü 
suflatü de Română, care să condoleze mór
tea lui Kun Kocsárd. Din aceste şi alte 
oonsideraţiuni, încheiă vorbitorulü, pe cari 
nu voiu acum să le atingO, eu din cele 
două propuneri primescü pe cea dintâiu, 
er faţă de a doua facü contra propunerea, 
ca să trecemü peste ea la ordinea 4üei*

In totü decursulü acestei vorbiri, 
„Kulturegyetlet“-iştii schimbau la feţe, ér 
la urmă se soulâ cáprarulü calvinilorü, in- 
spectorulü Réthi şi, stăpânită de iritaţiune, 
oere ca să se primóscá ^mâreţa“ propunere 
a fişpanului, declarándü, că aderózá şi la 
condolarea pentru archiducele.

Fişpanulă pune propunerea la votü 
şi majoritatea o primesce.

Urmándü obiectele puse la ordinea 
cplei, protonotarulü cetesce rescriptulü mi-

niştrilorfi baronü Bánffy, Percsel şi Wlasics, 
prin care facü cunoscute numirile lorü oa 
miniştri.

Comisiunea permenentă propune, ca : 
„rescriptele sè se ia „cu plăcere“ la cunoş
tinţă, şi noilorű miniştri sè li-se trimită 
adrese de felicitare şi de aderareu.

Deşi este sciutü, că Maghiarii şi pe 
la noi, pe cale privată, înjură şi hulescü 
mereu pe Bánffy şi pe ceialalţi miniştri, 
şi cu tote că suntü mulţi şi oposiţionall de
claraţi, nimeni dintre Maghiari nu a cute- 
zatü să ^ioă unü cuvêntü faţă de propune
rea comisiunei permanente.

Se sculâ apoi membrulü Franciscü 
Hossu Longinű şi íntr’o vorbire lungă arătâ, 
ce impresiune a fácutü pretutindenea nu
mirea lui Bánffy şi soţi, se provoca la cele 
ce au serisü şi scriu cjilnicü chiar şi foile 
maghiare şi ce păreri se spunü în dieta 
Ungariei despre baronulü Bánffy, ca mi
nistru ; apoi întrébà cu sarcasmü, că după 
tote aceste, cum se póte presupune, că s’ar 
afla unde-va vra-unü Românü, care să se 
bucure de ajungerea la putere a vestitului 
şi de tristă aducere aminte fişpantt din co- 
mitatulü Bistriţei-NăsăudO !

Atunci — continua vorbitorulü, — 
când în tote părţile ţerei, înşi-şi cei ce se 
recorescü la umbra puterei îşi arată pe 
faţă nemulţumirile ; când bine este soiutü, 
că cine a fostü br. Bánffy, oând era fiş- 
panü ; oând scie totă lumea, cu ce crucjime 
şi furiă s’a aruncatü br. Bánffy asupra Ro- 
mânilorû ; atunci, când în portofoliulü său 
ministerialü br. Bánffy numai în casulü 
acela este ascultată şi aprobatö, decă re
curge la ultimulü „argumentü“ , de-a ame
ninţa şi elü pe Români; când soţii lui mi
niştri, împreună cu msmelucii şi slujbaşii 
lui, au luatü la góná totă inteligenţa ro
mână şi au tàbarîtü cu gendarml asupra 
nostră ; când în dieta din Budapesta, şovi- 
nismuiü maghiarü s’a potenţatfl întru atâta, 
încâtă acuma unii — netinéndü sémá, că 
suntü în mijloeuiü Europei, că tráiescü în 
secolulü alü 19-lea şi că parü a fi legislatori,
— ne ameninţă cu fierü şi fcou; atunci, 
când tote instituţiunile nóstre naţionale şi 
culturale se persecută şi se distrugă ; când 
ţăranii noştrii suntü espuşl clilnicü la felü 
de felü de şicane păgubitore, bătăi prin 
gendarmi şi haiduci şi persecuţiunî pe tote 
terenele vieţii de stată ; când de pe faţa 
fiă*căruia, se vede, că nu e cu putinţă, ca 
să fiă mulţumită ou stările actuale; atunci, 
on. Congregaţiune, când toţi omenii de 
bine suntü îngrijaţl de urmările, ce potü 
nasce din starea actuală : — este o adevă
rată caricatură a propune, ca íntr’unü co
mitatü eminamente românescü, representan- 
ţii să se proşt0rnă şi să se bucure de nu
mirea unui ministeriu-Bânffy.

Din contră, trebue să rugàmü pe II. 
Sa D-lü fişpană, oa representantulü guver
nului, ca să aducă la cunoscinţa stăpânirei, 
că numirea noului mînisteriu a făcută şi 
la noi cea mai deprimătore şi cea mai în- 
grijitóre impresiune. In speeialü puteţi să-i 
spuneţi, că Românii, majoritatea covîrşi- 
tóre a locuitorilorü acestui comitatü, nu au 
motive de-a se bucura, nici simtü vr’o um
bră de încredere faţă de br. Bánffy şi so
ţii săi.

Puteţi să aduceţi la cunoscinţă stă
pânirei, că decă şi celelalte partide oposi- 
ţionale politice din fcérà, cu atâtü mai vîr- 
tosü noi, membrii partidului naţională 
română, nu putemă ave nici o încredere 
în ministeriulü lui Bánffy. I-o puteţi aduce 
.a cunoscinţă, că stările actuale-politice în
tru atâta au înverşunatO pe toţi cetăţenii 
patriei, încâtü cei ce (plnictâ au atingere cu 
poporuiă şi cu classele de josü, deja şi pe 
la noi au observatü íngrijitórele simptome, 
ce în alte părţi s’au ivitü (Sgomotü şi des- 
aprobări.)

(Ya urma).

L i t e r a t u r ă .
In institutulü tipogr. T, Liviu Albini 

din Sibiiu a apàrutü: Comasările, îndrep
tară practicü în afaceri de-ale comasărei cu 
stricta observare a legilorü şi ordinaţiuni- 
lorü mai nouă, de Ehă Doppù, asistentü de 
inginerü. Preţulfi 40 cr.

Scirl telegrafice.
Budapesta 2 Aprile. Fòia oficială 

publică numirea preşedintelui tablei 
regesei Vörösmarty ca secretarii de 
statü ín ministeriulü de justiţiă.

Budapesta, 2 Aprile. Acjî nópte 
după ora 1 a observatü poliţiştulfi, 
care păzea pe piaţa st.-lui George 
lângă monumentulü lui Hentzi pe 
unü bărbatu elegantü îmbrăcatu, care 
ţinea unü fitilüjaprinsü în mână. Elü 
voi se mergă într’acolo, când indi- 
vidulü suspectü începu se fugă. In  
momentulü urmátorü se aucji o de
tunătură grozavă. Piaţa se umplu de 
fumü, tote feresîriie caseioru dinprejuru 
se sparseră.

In  urma detonaţiunei straja dela 
palatü dàdù alarmă. In primulü mo- 
mentü nu sciea nimeni, ce s’a în- 
tèmplatu. Poliţiştii se adunară la faţa 
locului spre a cerceta monumentulü, 
căruia înse nu i s'a întâmplată nimicu. 
In curéndü apăru şi capitanulü ora
şului cu mai mulţi tuncţionari şi de
tectivi.

Am ploiaţii dela ministeriulü de 
fináncé, care se află în piaţa sf. 
George, şi unü polifistü spunü, că 
au vécfutü unü domnü elegantü im 
bracato fugendü dela monumentü 
spre suburbiulü Christinenstadt, unde 
a dispárutü în strada Attilla.

Puterea esplosiunei a fostü aşa 
de mare, íncátü monumentulü ar fi 
fostü de sigurü distrusü, décá aten- 
tatorulü ar fi aruncatü materia es- 
plosibilă în mai mare apropiere de 
elü. Poliţia a pázitü tótá nóptea pe 
piaţa sf. George. Se cercetézá ín 
tóté părţile ca se se afle atenta- 
torulü.

Budapesta, 2 Aprile. —  Po liţia  
a arestatü pe ateníatorulű contra monu
mentului lui Hentzi. Acesta este redac* 
torulü Adrian Szeles alü fóiei septé- 
mánale „O lvasd“ , care numai de 
curéndü a fostü condamnatü ia şâse 
luni pentru lesa-Majestate.

NECOLOGŰ. Augustinü Pelle, proto- 
populü districtului Someşă, parochü ín 
Pomi, asesorü consistorialü, membru esac- 
toratului diecesanü alü Gherlei, răposa 1& 
27 Mart. n. e. ín anulü 61 alü vieţei şi 37 
alü preoţiei. ’Lüjálescü întristaţii: Aurelia 
Pelle şi soţia născ, Elisabeta Szabó ; Aloi
sia Pelle cu soţulfi Augustinü Fásy. — 
Fiă-i ţărena uşoră şi memoria binecuvân
tată !

D I V E R S E .
Unu ateiştii fără voie. Renumitul composi- 

torü de opere şi de cântări bisericesc!, 
Nicoli Porpora (náscutü în Neapole la 
anulă 1685, f  1767) puse pe note „Credo“ 
(Credeulü). Elü observa după-ce isprăvi, că 
chiar la ínceputü îi lipsea o silabă, ca să 
corăspundă textulü cu taotulü musicei. In 
furia sa artistică arunca pe hârtie silaba 
non (nu), astfelü, că textulü suna: Non 
credo in Deum (nu cre4ü în D ’4©u). 
Slujba s’a sfîşitfl, fâră să observe cine-va 
acéstá eróre gravă, ba încă a fostü viu 
felicitată pentru noua sa creaţiune. Dór 
inimicii săi, cari îi căutau nodü în papură, 
observară pe fatalulü non si-lü ncusară in- 
chisiţiunei ca ateu. NoroculO lui Porpora, 
că pe acelü timpü inchisiţiunea perduse 
multü din severitate şi importanţa ei de 
odiniórá. La interogatoriu Porpora se des- 
vinovăţi uşorii, mărturisindO, că nu scie 
bóbá latinesoe, faptü de-altmintreiea de 
notorietate publică. nImî trebuia o silabă
— 4ise elü — şi-mi veni în minte nony 
pe care sciam, oá-lü întrebuinţau şi aici 
compositorl, cari ca şi mine nu-şl bâteau 
capulü cu însemnarea lui“. Inchisitorii 
admirară inspiraţia sfântă a artistului şi-la 
achitară.

Proprie tari: D p  A u ^ e i  
Redactortt rcsponsaMlu: G r e g o H u
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Cursului la bursa din Viena.
Din 1 Aprilie 1895.

Benta HDg. de aurii 4% • • • 128.90
Beuta de ooróne ung. 4% • • • 99.25
loapr. căii. fer. ung. în aurii 41/2°/0 . 126.—
Impr. căii. fer. ung. în argint 472% 104.40
Oblig. oăil. fer. ung. de ost. I. emis. 124.—
Bonuri rurale ungare 4°/0 . . • 98.70
Bonuri rurale eroate-slavone. . . 98.25
Imprum. ung. cu premii . . . .  161.50 
Losurî pentru reg. Tisei şi Segedin. —
Renta de hârtie austr..................101 60
Benta de argint austr.................. 101 65
Renta de aur austr......................  124.05
Losurî din 1860 ......................  158.50
Acţii de ale Băncei austro ungară. 1083.--
Acţii de-aleBăncei ung. de credito. 476.50
Aoţii de-ale Băncei austr. de credit. 410.50
Napoleondorî...............................  9.67
Mărci imperiale germane . . . 59.70
London v is t a ...........................  122.20
Paris v i s t a ...............................  ~ .—
Rente de coróne austr. 4%. . . 101.75
Note italiene................................ —.—

Nr. 1259-1895.

PUBL1CAŢIUNE.
Ven4area pe cale scripturistică de 

oferte a mai multoră realităţi aflătore în 
fostele domenii şi aparţinătore oraşului Bra- 
şovă, se va ţinea Marţi în 21 Maiu 1895.

Obiectele de vândută suntu urmă- 
torele:

A) In comuna Toliamilii n o ii.
a) Mora de măcinată de sub Nr. top. 

278 dimpreună cu dîrstea transformată în 
moră de măcinată de sub Nr. top. 275, 
precum şi acele 2 clădiri dimpreună cu 
dreptulă de apă şi de moră, mai departe 
grădina aparţinStore de sub Nr. top. 276 
dinpreună cu canalulă de moră de sub Nr. 
top. 277.

B) In  comuna Porta.
a) Mora cu curtea, grădina şi eana- 

lulu mórei sub Nr. top. 1728, 1724 şi 
1725 dimpreună cu dreptulă regalului de 
moră şi apă cu obligamentulă admiterei con- 
ducerei apei în cantitatea folosită acum 
din canalulă mórei pănă în curtea Sub Nr. 
top. 705 şi 706, admiţându-se în fine în
corporarea prin cărţile funduare ale aces
tei servituti dimpreună cu tòte favorurile 
oferate de legea pentru apă faţă de moră 
si fată de imobilul sub Nr. top. 2829, 1702, 
1707’ şi 1710.
C) In  comuna JHoeciulu de jo ş i i .

a) Mòra de măcinată în Moeciulu de 
josă Nr. top. 6060 dimpreună cu dreptulă 
de apă şi de moră şi canalulă de moră Nr. 
top. 6061.

D) In  comuna Zerneţtî.
a) Mòra de susă cu grădina lângă rîu 

Nr. top. 473 şi 474 cu dreptulă de apă şi 
de mòra.

b) Mòra de josă de lângă rîu Nr. 
top. 1040.

Ofertele scripturistice sigilate preve
dute cu vadiulă de 10°/0 din suma oferită 
şi cu ună timbru de 50 cr. au de a se aş
terne pănă la 12 óre la prânză în amintita 
di d-lui primară ală oraşului Braşovu.

In oferte are de a se aminti în cifre 
şi litere, fără deosebire décà ofertulă se 
referă asupra unui séu asupra mai multoră 
obiecte, — preţul de cumperare oferată 
pentru fie-care obiectă, mai departe nu
mele şi pronumele oferentului, precum şi 
locuinţa sa.

Ofertele au să conţină mai departe 
declaraţiunea oferentului, cum că ’i suntă 
cunoscute condiţiunile de oferte şi acele 
contractuale şi că se supună loră.

Aceste condiţiunl se potă esamina la 
oflciulă orăşienescă economică în decur- 
sulă oreloră oficióse pănă în diua pertrac- 
tărei de oferte. Deschiderea oferteloră va 
avea locă în amintita di la 4 óre după 
prânză în biroulă primarului.

Se observă în fine, cumcă atâtă co
munele politice, câtă şi acelea bisericesc!, 
pe a căroră teritoriu se află obiectele de 
vèndare nu se eschidă deia oferare.

B r a ş o v ă ,  în 12 Martie 1895. 

657,2—3. Wlagistratulu orăşenescu

Sz. 1649-1895 tlkvi.

menyi-
A  brassói kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság, közhírré te

szi. hogy az „A  Ib i  n a “ takarók és hitelintézet brassói fióktelepe végre
hajtatnak  C o l e s  S t a n  zernesti lakos végrehajtást szenvedő elleni 
1568 fit. 50 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében 
a brassói kir. törvényszék (a zernesti kir. járásbíróság) területén levő 
Zernest község határán fekvő a zernesti 86 sz. tljkvben A  f  alatt fo g 
lalt 530,581 hrsz. 208 fit, 1242, 1243, 1244 hrsz. 9 frt. 1285 hrsz. 4 írt, 
1723 hrsz. 18 frt, 2018, 2019 hrsz. 15 frt, 2277, 2278 hrsz. 156 frt, 
2300 hrsz. 4 frt, 2685 hrsz. 8 írt, 2719 hrsz. 4 frt, 2783 hrsz. 3 frt. 2899 
hrsz. 5 frt, 2966 hrsz. 14 frt, 3047, 3049 hrsz. 14 frt, 3142 hrsz. 5 frt, 
3363 hrsz, 20 írt, 3455 hrsz. 6 írt, 3464, 3465 hrsz. 48 frt, 3736 hrsz.
11 frt, 3810 hrsz, 7 frt, 3811 hrsz. 4 frt, 4049 hrsz. 2 frt, 4097, 4098 
hrsz. 7 írt, 4108 hrsz. 2 frt, 4138 hrsz. 4 frt, 4172 hrsz. 2 frt, 4198 
hrsz. 5 frt, 4172, 4173, 4174 hrsz. 6 frt, 4610/2 hrsz. 13 frt 5217 hrsz 
2 frt, 5592, 5594/3 hrsz. 7 frt, 5646 hrsz. 7 frt, 5660 hrsz. 3 frt, 5713, 
5714 hrsz. 13 frt, 5835 hrsz. 17 frt, 5960 hrsz. 9 frt, 5965 hrsz. 54 írt, 
6100 hrsz. 6 frt, 6109, 6110 hrsz. 8 frt, 6232, 6233 hrsz. 21 írt, 6313 
hrsz. 3 frt, 6673 hrsz. 5 frt, 6676, 6677, 6678 hrsz. 29 frt, 6867, 6871 
hrsz. 14 frt, 6966 hrsz. 11 írt, 7141, 7394 hrsz. 17 frt, 7204,7331 hrsz.
12 frt, 7390 hrsz. 8 frt, 7604 hrsz. 15 frt, 7830 hrsz. 24 frt. 7915 hrsz. 
20 frt, 8160 hrsz. 20 frt, 8302 hrsz. 29 frt, 8405 hrsz. 28 írt, 8425, 
9184, 9225 hrsz. 117 frt, 8854 hrsz, 11 írt, 8898 hrsz. 2 frt, 9104 hrsz. 
31 frt, 9210 hrsz. 24 frt, 9279 hrsz. 17 írt, 9306 hrsz 4 frt, 9403 hrsz. 
20 frt, 9680 hrsz. 80 frt, 9691 hrsz. 63 frt, 9833, 9835, 10039, 10040 
iirsz. 47 frt, 9834 hrsz. 21 frt, 9848, 9850 hrsz 69 frt, 9970 hrsz. 26 
frt, 10063 hrsz. 35 frt, 10970 hrsz. 9 frt, 10613 hrsz. 11 frt, 10650 hrsz. 
10 frt 10686 hrsz. 1 írt, 10706 hrsz. 19 frt, 10712 hrsz. 31 frt, 10727 
hr^z. 41 frt, 10928 hrsz. 13 frt, 10981, 11066 hrsz. 27 frt, 11346 hrsz. 
4 frt, 11563 hrez 19 frt, 11800 hrsz. 7 frt, 11900/1 hrsz. 14 frt, 11998, 
12000 hrsz, 7 frt. 12006 hrsz. 5 frt, 12191 hrsz. 7 frt, 12424, 12450 
hrsz. 11 frt, 12700 hrsz. 6 írt, 12814 hrsz. 10 írt, 12926 hr^z. 6 frt, 
12965 hrsz. 2 frt, 13009 hrsz. 1 frt, 533/2 hrsz. 2 irt, 12190 hrsz. 7 frt. 
6098 hrsz. 3 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1895. évi MájllS hó 25-ík napján 
4  e. 9 Órakor Zernest község házánál megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10°/0-át 
készpénzben, vagy az 1881: L X . t. ez. 42. § ában jelzett, árfolyammal 
számított és az 1881. évi November hó 1-én 3333. sz. alatt kelt igaz- 
ságügyministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881: L X . t. ez. 170. § sa értel
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

B r a s s ó ,  1895. évi marczius Ló 1-én.

A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság.

Cursulâ pieţei Braşovâ.
Din 2 Aprilie 1895.

Bancnote rom. Câmp. 9.64 Vênd. 
Argint român. Cump. 9.60 Vând. 
Napoleon-d’orî Câmp. 9.64 Vând.

9.67
9.64

Gralbenî Cump.
Ruble rusesc! Cump. 
Mărct germane Cump. 
Lire turcescî Cump.

5.70 Vâod. 
128- Vând. 
59 20 Vând. 
11.05 Vând.

Scris. fonc. Albina5°/0 100.75 Vând. 101.75

40) ..IncuragiaţI pe adevăraţi industriaşi!“ ^
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Am  onóre a aduce la cunoscinţa on. publicu, ca 

in fam  de schi sii

o croitorie bărbăt6scă
în Braşovu, strada Porţi I r .  6, etagiulù I.
unde se confecţion0ză or î - ce  f e l u  de  h a i n e  după siste- 
murile cele mai noue.

După o praxa mai îndelungată în străinătate şi în 
şc0la de croială din Budapesta, me punu în posiţie a co
respunde cerinţeloru onor. publicu, atâta prin croitulu meu 
după moda cea mai nouă, câtu şi printr’o lucrare consci- 
enţiosă, fină şi prompta, pe lângă preţuri moderate.

Rogu pe on. pubi, a me incuragia cu cercetare câtu 
mai numeróse, asigurândulu, că îl voi mulţumi în tòta 
privinţa

cu t0tă stima:

&EO B& E BUCĂ,
croitorii bărbătescu,

3—3 in BraşovQ strada Porţi Nr. 6. etagiulu I.
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KM Ẑ ret-u-riL :cdod.exa/te.

• • •  Orele de cassă deia 8—1.
Giro-Conto
la, "ba-rLca

Aflstro-Ungaii 
>__________ e

ALBINA»
INSTITUT Ü DE CREDIT ŞI DE fi CONO Mii

FILIALA BRAŞOVU!

99
Cec -Conto
la, postă, 
Nr. 505.

rniesce depuneri spre fructificare ])8 lâ liP  4V|o
netto, solvindă însaşî darea de interese ;

mim  poliţe comerciale Cil 5Vio!
accorda Împrumuturi cambiale şi cambial-ipotecari CU 0°io'

1É credite în cont corrent condiţiunî ;

împrumuturi pe hârtii de valóre, monede, 
giuvaere şi mărfuri CI 6°Io!

iperâ şi vinde monede şj Mrtii ie valóre
indigene şi străine, în specială de cele românesc! ;

ciiieră
fără nicî o 
detragere 

cu celă mai 
urcată preţă 
în modulă celu 
mai culanţii

înainte de 
scadenţă, şi

orî-ce

I I
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pe pieţele din ţeră şi 
streinătate,

in sub cele mai ief
tine condiţiunî;

magazine şi locuri libere de depou, n̂um
seu s t r a d a  G ă r i i  \ r .  4 5 , care, situată nemijlocita lângă 
gara drumului de fieră de stată, e legată prin şine proprii cu 
acésta şi investită cu dreptulă de vămuire şi cântărire oficiosă 
prin organele drumului de fieră de stată;

în calitatea sa ca representanţă principală a so
cietăţii de asigurare EQUITABLE din New-York

sub condiţiunile favorabile, parti
culare a acestei societătl.

. V f t / V V  V . u u u a u i i  V IKJ CAiOlg LIX Cv± \D Sii V

pentru asigurări ne
Oîiorabiieloru administrativii de fonduri si p. t. D-lorii> > r 
capitalişti le recomandă pentru plasarea de capitale

Scrisurile fonciare de 5°|0 ale „Albinei“
a le  eă ro ru  cupone se re scu m p eră  s e m e stru l»  fă r ă  n ic i o 

detragere, şi ca ri se a flă  de ven«|are 111 cu rsu l «filei a  bu rse i  
d in  B u dapesta , în  p iese  de 500 , lOOO şi 90 0 0  de corone. 
C o iu paren d u  c u rsu rile  şi p rodusu lîa  ce lo r la lte  efecte in d i

gene, se pote su sţin ea  cu totu d rep tu lu , că

Scrisurile fonciare „Albina“ de 5°|o
suntu  arii re lativ ii cele m a i  i e f t i n e  şi totodată m a i  
p r o d u c t i v e  d in  efectele cotate la  b u rs a  d in  B u dapesta .

Bonitatea absolută a fonciereloru „Albina“ e garantat) 
prin valorea celu puţi nu întreită a ipoteceloru pe ba*a cărora 
se esmitu, prin fondulu specialii de asigurare a scrisuriloru 
fonciare care e de fl. 200 000 şi în fine prin totalitatea ori 
şi cărei alte averi a institutului.T 13 - *
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